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WENN SIE OPFER EINES VERBRECHENS WURDEN, HABEN SIE FOLGENDE RECHTE:

DIE RECHTE

VON VERBRECHENSOPFERN

Unter Berucksichtigung Ihrer
Position im jeweils anwendbaren
Strafjustizsystem Kostenersatz
far diejenigen Ausgaben zu
erhalten, die in Folge Ihrer aktiven
Teilnahme am Strafverfahren
entstanden sind.

Selbst zu entscheiden, ob Sie Uber den
Fortgang eines Strafverfahrens
informiert werden wollen, es sei denn
diese Information muss Ihnen wegen
Ihrer notwendigen Teilnahme oder
Anspruchsberechtigung im
Strafverfahren mitgeteilt werden.

Informationen uber den Stand 'des
Strafverfahrens zu erhalten, wie
beispielsweise ob und warum e|.n$\t
Untersuchung einge;;stellt bzw nic
esetzt oder ein/e
ggs?chmdigte/r nicht angfakl..agt
wird, den Ort und die Zeit einer
gerichtlichen Verhandlung ge_ger_\
die/den Beschuldigte/n, sowie die
wesentlichsten Anklagepunkte zu

erfahren, usw.

Wahrend den gesamten

gerichtlichen Einvernahmen ode_r
Anhorungen eine/n Qbersetzer/ln
~u erhalten, und die Ubersetzung

samtlicher fur Ihre

ter
Rechtsdurchsetzung relgvan .
Informationen wie beispielswelse \

ein ergangenes Urteil oder die
sonstige Beendigung des
Strafverfahrens.

Die unmittelbare Riickgabe von

konfiszierten Gegenstéanden

sofern diese im Strafverfahren

nicht mehr benétigt werden.
Qen Schutz Ihrer Privatsphére,
einschlieBlich besonderer
Merkmale und Bildern von lhnen
oder von lhren ’
Familienmitgliedern.

Von einer Person lhres Vertrauens
begleitet zu werden wenn Sie
Unterstltzung benétigen.

des Gerichtsverfahrens

ahrend .
i zu werden und Bewelse

Eine schriftliche Bestatigung uber
lhre Anzeige zu erhalten, die die
grundlegenden Angaben zu der
Straftat beinhaltet.

angehort __
vorlegen zU kénnen.

Vor sekundarer und wiederholter
Viktimisierung, vor
Einschiichterung und vor
Vergeltung, einschlieBlich des
Risikos emotionaler oder
psychischer Nachteile geschutzt zu
werden. Im Rahmen von
Befragungen und Aussagen haben
die beteiligten Behérden Ihre
Wirde zu wahren.

Unmittelbaren Kontakt mit
der/dem Téater/in im Rahmen des
gerichtlichen Verfahrens zu
vermeiden, sofern dies fiir den
Gang des Verfahren nicht
unerlasslich ist.

Kostenlosen Zugang zu
vertrauenswurdigen
Opferschutzeinrichtungen, vor,
wahrend und flr einen
angemessenen Zeitraum nach
Abschluss eines gerichtlichen
Verfahrens.

Soweit notwendig wird lhre
individuelle
Schutzbedurftigkeit gepruft
und eingeschétzt, um dann
einen angemessenen Schutz
gewahrleisten zu kénnen.

Mit ausgebildeten I
und flir den
Opferscf‘hutz qualifizierten
Spezuahstlnnen, die es gewohnt
sind unvoreingenommen
respektvqll und professionelj zu
handeln, in Kontakt zu treten.

WENN SIE IN EINEM ANDEREN MITGLIEDSTAAT DER EUROPAISCHEN UNION
OPFER EINER STRAFTAT GEWORDEN SIND, HABEN SIE FOLGENDE RECHTE:

'@ Sie sind berechtigt unmittelbar nach Erstattung einer Anzeige Ihre Aussage zu machen.

@ Wenn Sie in dem Mitgliedstaat der europaischen Union, in dem die Straftat veriibt wurde, keine Anzeige erstattet haben, kénnen Sie eine Anzeige in dem Mitgliedstaat
erstatten, in dem Sie wohnen. Die Anzeige wird dann an die zustandige Behdérde des Mitgliedstaates, in dem die Straftat veribt wurde, weitergeleitet.

'@ Die Behorden des Mitgliedstaates, in dem die Straftat verlibt wurde, haben, soweit dies technisch mdglich ist, die Anhérung des auslandischen Verbrechensopfers
mittels Videokonferenz bzw. Telefonkonferenzschaltung durchzufihren.
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